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LA VILLE SOUTERRAINE

‘découverte au pied du mont Vefuve.

M le Prince d’ElbeuF deant pafle a Naples,
en 1706. & y ayant epoufe en 1713. la
fille de M. le Duc de Saifa ,» fit batir une maifon

“de

1

* Pro Novis Litterariis, quibus fingulas particulas con.
cludere folemus, hic adiicere vifum eft Commentaticnem
accuratam de Herculaneo ad radices Vefuyii montis novitec
detecto, quae lectorum (tudiem-in legendo quammaxime
- retinere pollit; & quam ad fidem editionis Pacifienfis hic
exhibemuos, -

t M. le Margnis de 'Hofpital, Amboffadeur extraor.
dinaire de Sa Majefté aupres du Rov des deux Siciles,
a fon paffage a Avignon le mois de Decembre deraier ,
confia une copie de ce Mémoire ao Comte de L'Hofpital ,
qui la communiqua a ¥, le Vicelégat,  Le Sr. Giroud
{fon Impr:mcur vient d’en donner une édition , & paroit
méme avoir voulu {e faire un mérite de 'Ouvrage dans
fon Epitre dédicatoire a M, le Vicelégat, Cleft donc pour
6rcr au Sr. Giroud un hongeur qui ne lui eft point da,
qu'on a wge a prapos d'inferer ici un Article de la Lettre
de ce Prélat 8 M. le Marquis de L’Hofpital , par laquelle
il défaprouve la conduite de {on Imprimeur *, Oan croit
en meéme temps devoic pravenir le Public , quc ce Mé.
moire a éte formé par les ordres & (ous les yeux de M,
le Marquis de L'Hofpital , & que M. Dasthenay fon Se.
crcta:rc , qui eft pre(’entemcnt chargé dcs affaires de Fran.
ce @ Naples , I'a rédigé dans la forme ou il eft aujourdh’ud,

* ARTICLE
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de campagne 2 quelques miles de cette Capitale,
dans un lieu nomme le Granatiello , aux envitons de
Portici,  Ses ouvriers en creufant la terre pour
chercher de Peau, percerent une vofite fous la-
quelle ils trouverent des Statues, qu’il fit enlever;
& il continua trés-utilement fes recherches fans
que le Fifc y fit d’abord attention.  Le bruit
quelles firent bientdt, ouvrit enfin les yeux du
Gouvernement : on les arréta , mais on ne les

fuivit pomnt. : .
~ Cette découverte €toit trop récente pour que
la tradition ne s’en fit pas confervée jusqu’au
~temps ou Sa Majefte Sicilienne a choifi Portici
pour y batir une maifon de plaifance.  Un des
premiers foins de ce Prince fut de faire fouiller la
terre 2 80. pieds de profondeur : on trouva le ol
d’une ancienne Ville, fituee fous Portici & Refina.
Villages contigus, a fix miles de Naples , entre
le mont Vefuve & le rivage de la mer.
- Doutes

* ARTICLE de la Lettre écrite par M. le Vicelegat d’A-
vignon a M, le Marquis de L'Hofpital. .
i A Avignon le 14. Février 1748,

Je ne dais peint en méme temps laiffer ignover a Vo-
tre Excellence que j’ai ét€ tres-mortifie que cet Iimprimeny
e Pait dedié [ans ma participation , lorsque j attendois
" ga'il Simprimit fous les aufpices de Vorre Excellence ,
comme de raifon.  Jai thché de faire changer cette Epi-
tre lorsque je Pai vme: mais il ma vepréfente que cela
étoit impoffible parce qu’il en avoit déja difiribué des
exemplaires avant gl eiit préparé cenx qu’il ma pre-
Jentés.  Vorre Excellence me permigtira dg Iui faire mes
excufes 4 cgr égard 5 %,
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 Doutes [ur la Ville Som‘mama.

Il s’¢leva auffi. tot entre les Savans differentes
opinions {ur le nom de cette Ville, (@elques.
uns vouloient que ce fat Pompeja ; d’autres pré-
tendoient fur la foi de Camillo Pelegtino, (a) que
c’etoit Rgtma dont Pline (b) fait meation dans une
lectre qu'il écrit a Corneille Tacite, pour lui ap.
prendre toutes les circonftances de la most de {on
Oncle. Ce dernier {entiment paroifloit affez plau~ -
fible, parce que la Ville fouterraine elt dans la
méme pofition que Plipe le jeune affgne a Retina;
& quelle sefend fous un Village qui s’appelle
aujourd’hm Refina, nom qm a une letere pres efk
le ménie que Retina: & il ne feroit pas éconnant
qu’il y fiit arrivé ce petit changement dans Pefpace
d’environ dix huit fiéeles. |

Mais Pelegrino, & les Ecrivains qui Pont fuivi,
n’ont pas fait attention que Pline ne qualifie point
Retina de Civitas , Urbs, ou Oppidum, mais fim-
plement (c) de Villa, qux en Latin ne fignifie
point Ville; & comme c’en ¢toit une qu on venoit
de découvrir, il falloit conclure que ce n’ctoit point.
Retina, qui d'aillears n’a jamais été mile par les
Anciens au nombre des Villes qui bordoient le
Golfe de Naples. Pline s’explique ainfi (d): » Il
»» ¥ afur ce rivage Naples & Herculea, qui eft
. peu eloignee de Pompeja, au pied du Vefuve;
" 5 & fur le bord du Sarno. ¢  Strabon place Her-

. culea immediatement aprés Napless Denys d’Ha-
FEa licar=

(a) Camillo Pgiegrmo, apparato alle aatichita dl Capus;
difcorfo, 2. fee, XXIII.

(b) Pline, livie 6. Epitre 16,

(c) Nam villa ea fubjacebat, &e. lee L. 6. Ep. 16,

(d) Pline, livre 3. chap. V. : :
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licarnaffe (e) dit que cette Ville €toit entre Na-
ples & Pompeja. Seneque (f) lui donne la méme
pofition, dans la lettre qu’il €crit 2 fon ami Lu-
cilius, au fojet du tremblement de terre qui ren-
ver(a Pompeja fous le Confulat de Memmius Re-.
gulus & de Virginius Rufus, Les Villes qui bor-
dent 1a mer, dit Florus (g), font Formies, Cume,
Pouflole, Naples, Herculea & Pompeja. Ovide (h)
en ramenant Enée de Sicile lui fait cotoyer Plsle
Caprée, le Promontoire de Minerve, Soriente,
Stabia , Herculea , Naples. Columelle (i) dit que
les marais de Pompeja €toient dans le voilinage
des Salines d’Herculea. Eunfin aucun de ces Au-
teurs ne compte Retina parmi les Villes qui étoient
autour du Golfe de Naples, & tous s’accordent a
placer Herculea entre Naples & Pompeja. Ot
celle qu’on a nouvellement découverte, eft fituée
precifement entre ces deux Villes. On ne pou-
voit donc pas douter que ce ne fat Herculea,
puisqu’elle eft & peu pres a la méme diftance de
Naples, que Pembouchure actuelle du Sarno, ou
{ont les ruines de Pempeja.
 Cependant malgré le filence des Hiftoriens &
des Géographes de Pantiquité fur Rerina, il et a
prélumer que ce lieu ctoit conflidérable,, puisqu’il
y avoit des Claffes de Marine (k), comme Pat-
tefte Pline le jeune, ajottant que Retina ctoit

(e) Denys-d’Halicarnaffe, L. L

() Seneque, de quaeft. natur, L, VL

(g) Florus, I 1. cap. XVL

(h) Ovide, Metamor, XV. v. 709, & (uivans.

(i) Columelle, de Culru hortorum , livre X. V.18,

(k) Retine Cla(harii imminenti pericelo externiti, .,
Afcendit ipfe non Retinz modo , &e. Pline, liv, 6. Ep, 16,
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au pied du Vefuve, & qu’il n’y avoit point d’en-
droit plus expole lorsque ce Volcan s’embraloit.
Herculea ctoit dans le méme cas; fi Pon en juge
par la pofition que les Anciens lui donnent, &
qui convient {i parfaitement a la Ville fouterraine.
Mais comment eft il poflible qu’Hercalea & Reti-
na occupaflent le méme terrain ¢ ne femble - ¢l
pas que les mémes circonftances appliquces a deux
objets differens impliquent contradiction? Elle fe
disfipe quand on reflechit {fur ce que Denys d” Ha-
licarnaffe nous apprend de la fondation d’Herculea
(1)-,, Toutes les affaires d’[talie (dit-il) écant ter-
s, Minées a la fatisfaction d’Hercule, & fon armée
y»» Davale etant revenue d’Efpagpe en bon etat, il
» fit un Sacrifice dans lequel il offrit aux Dienx la
»» dixiéme partie de fon butin; & au méme en-
droit ou f{a flote avoit relache , i batit une Ville
sy de [on nom , habitée aujourd’hui par les Romains
9> entre Pompeja ¢ Naples, & ayant des ports aflu-
2y T€S en tout temps. | '

Il eft évident que c’etoit dans ces mémes ports
que la flote d’Hercule étoit a Pancre. Neft - il
pas naturel de penfer que Pendroit ou ils etoient,
sappelloit alors Retina, & que méme apres la fon-
dation d’Herculea le nom de Retina sétoit toujours
confervé dans le quartier maritime de cette Ville,
a Pextremite de laquelle {es ports etoient fitues,
comme le marque (m) Strabon? $il n’en refte
plus aucun veftige anjourd’hui, c’eft qu’ils furent
entiérement comblés en méme temps que Hercua
lea fut enfevelie {ous les cendres.

Efi3 , o

(1) Denys d’'Halicarnaffe, lib. 1.
- (m) Strabon, livie V.

?



BE ) 450 ( 3%

1l en fera arrivé de méme a P’égard du Sar.
no qui paffoit (n) au pied des murailles de cette
Ville, & qui donnant a fes habitans la facilité de
transporter leurs marchandifes par eau, la ren-
doit (o) Pentrepdt de Nola, Nocera & Acerra,
Le lit de cette riviere aura eté egalement rempli
par les cendres, qui changeant le niveau du ter.
rain la forgoient conféequemment a diriger {on eau
ailleurs.

Quand ces preuves ne fuffiroient pas pour de-
montrer que la Ville nouvellement decouverte
eft véritablement ’ancienne Herculea, tous les
doutes fe diffiperoient & la vue des infcriptions
qu’on y a trouvees {ucceflivement, & dont quel-
ques - unes feront inférées dans la {uite de ce Me-
moire.

De Pancienne Ville d’Hcrcqfea,

En fe réglant fur ce que Denys d’Halicarnaffe
rapporte de la fondation d°Herculea, il n’eft pas
fort difficile d’en fixer I’époque: il la place, ainfi
qu’on P’a vii, au debarquement d’Hercule en Ita-
lie, apres fon expedition d’Efpagne , c’eft a.dire,
foixante ans avant la guerre de Troye, & confé.
quemmenr 1342, avant PEre Chrétienne.

Cette Ville fucceflivement habitée, (p) pat les
Ofques, les Etrufques, les Pelafges, les Samni-
tes & les Romains , fut confiderablement (q) en-

. v dom-e

{n) Pline , livre 3. chap, V.

(o) Strabon, livre V.

(p) Strabon, livre V.

(g) Pompeios celebrem Campaniz urtbem, in quamab
altera parte Sorrentinum ; Stabianumgque littus, b altera

Herculanen(e conveniunt, mareque ex aperto conductum
ameeno finu cingit, décedifle térre motu, vexatis qua.

.....
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dommagée fous PEmpire de Neron par le méme
tremblement de terre qui détruifit Pompeja le §.
Février de Pan 63. de Jefus-Chriit, & (2 ruine fut
achevee par éruption du Vefuve qui artiva la pre-
miére année de ’Empire de Titus , fuivant Eufe-
be, Zonare & Agricola, ou la troifiéme felon
Georges Adrennua, le Cardinal Baronius, & plu-
fieurs autres ; mais la chronologie des premiers
doit étre preferee.

~ En effet nous voyons dans Suetone, que Titus
montra en cette oecalion non feulement la ten-
drefle d’an bon pere par les (ecours qu’il donna,
mais encore la prevoyance d’un fage Empereur
par les mefures qu’il prit, ayant affigné pour le
rétablifement des Villes défolées les biens de tous

" leurs habitans morts fans heritiers. Dion (¢) &

Zonare (s) ajoutent que dans I’annee qui {uivit ce
terrible” événement , Titus envoya des colonies,
repandit de grandes largeffes , vint lui - méme
dans la Campanie, reconnut par fes yeux le dom.’
mage que les peuples de cette Province avoient
foufferts, donna aux Napolitains des jeux magni-
fiques pour les diftraire de leur douleur, & fit a

Ff 4 fes

cunque adjacebant regiomibus , Lucili , ¢irorum optime,
audivimos, & quidem diebus hibernis, quos vacare a tali
periculo majores noftri f{olebant permittere, nonis Fe.
broarifs foit motus, Regulo & Vitginio Conflulibus , qui
Campaniam nonquam fecuram e¢jos mali, indemnem ta.
men & toties defunctam metu, magna ftrage vaftavic:
nam & Herculanenfis Oppidi pars ruit, dubieque ftant
etiam qua relicta fuot, &c, Seneque de Queft. natur.
lib. 6. cap. 1. - :
(¢) Dion, livre LXVI. :
; (‘"H) Zonare, Vie des Empeteurs, V. celle de Titus,
1?0 +* 5
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fes dépens rebatir leur Gymnafe renver(é par les ,k

tremblemens de terre continuels qui avoient ac-
compagne Péruption, & qui au temoignage de
Pline le jeune (¢) ,, furent (i violens, qus lés mai.-
5 fons ebranlées jufques dans leurs fondemens
»» Chanceloient, & quelles fembloient fans cefle
»» emportees d# Jeurs places & y revenir , de
»» Maniere que tout préfageoit une ruine in€vita-
- }) ble. S - : :

Le voyage de Titus dans la Campanie eft attefté
par trop d’Auteurs pour le révoquer en doute; &
a Pégard de la réédification du Gymnafe de Naples par
cet Emperenr, on en voit ici une preuve autentiques
ceft une infeription Grecque & Latine (u), ou les

_tems

(t) Pline, liv. VI, Ep. XVIL & XX,

(v) TITOS. KAIZAP.

- OYESTIASIANOS. SEBASTOS
. . EKHS. EZOYSIAS. TO. I
7 4t OEYITATOS. 0. H. TEIMHTHZ
@rwy OOEYHSASTO. T. TYMNASIAPXHZAS.

ZYMITEZONTA. ATIOKATEETHZEN

NI. F. VESPASIANVS. AVG.

COS. Vill. CENSOR. P. P.

terraemotiBVS, CONLAPSA. RESTITVIT
Cette infoription eft gravée [ur une grande pierre de

Marbre gu’on voit encore a Naples , enchaffee dans une
mayaille pres la fontaine de PdAnnonciade.  Comme le
Marbre wefl pas entier, Pinfeription eff tronquée en gquel-
ques endroits.  Les Antiquaives qui ont vouls la refli-
tuer, o ont [uppléé les lettres qidon woit ici marquées en
debors en carallere ordinaire.

il
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tems de la ruine & du rétabliffement de cet edifice
font marques. Comment feroit-il poflible que
Titus eqc fait tant d’arrangemens; de difpofitions,
& de travaux, {i Péruption qui les avoit occafio-
nés , étoit {urvenue la derniere année de fon Em-
pite? A peine auroit-il eu le tems d’y penfer,
puisqu’il ne fe feroit ecoulé que dix - huit jours
entre Pembrafement du Vefuve (v) qui commenga
le 24. Aofit, & la mort de cet Empereur arrivee
le 13. Septembre.

Mais tout embarras eft levé, {i 'on s%n rap-
porte 2 George Agricola: (w) il fixe le tems de
Péruption au feptieme Confulat de Titus: ceft
précifement la premiére année de {on Empire,
epoque marquee par Eufebe & Zonare, & qui pa-
roit d’autant plus certaine , qu’elle s’accorde avec
tous les faits hiftoriques; puisqualors on congoit
aifément que Titus peut bien avoir efi le tems de
prendre Pannee-fuivante toutes les mefures néces-
{aires pour reparer les défaftires de la Campanie,
comme le difent Suetone & Dion, & pour reba-
tir le Gymnafe de Naples, ainfi qu’il eft marqué
dans Pinfeription qu’on vient de rapporter.  On
y voit de plus qu’il fit cet ouvrage étant Conful

our la huitieme fois, ce qui tombe a la feconde
annee de fon Empire. =~ Ainfi il eft hors de doute
que Pembrafement du Vefuve eft arrive fous la
premiere, Ceft-a-dire le 24. Aolit 79. Et en
admettant que le fiege de Troye foit pofterieus
de {oixante ans a la fondation d’Herculea, il s’eq-

{uit que cette Ville a fubfiflte environ 1420. années.

Ff g Des

(v) Nono Calend. Septembris, hora diei fere fepti.
ma, &c. Pline; L.'6. Ep, 16. .

~(w) George Agricola, de natura eorum quz afflunnt

in terra, hb, s,
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Des Laves, ¢ des inondations qui accompagnent quel.
quefois les embrafemens du Vefuve.

La matiere fous laquelle la Ville d’Herculea eft
enfevelie, n’eft pas uniforme. Dans quelqu’en-
droit c’eft la Lave du Vefuve; dans d’autres ceft
une efpece de mortier ou ciment fort dur.

Les Napolitains appellent Lave ces rivieres de
fouffre, de mineraux, de pierres & de bitume
fondus enfemble, quele Veluve vomit dans fes
fureurs: ces mati¢res enflammees ne coulent point
avec impétuofité comme un torrent; c’eft une
mixtion épaifle & visqueufe, quiroule lentement
comme feroit de la pite, ou du verre fondu, &
qui conferve fa chaleur affez long- tems pour ar-
river jusqua la mer, dans laquelle elle a forme de
petits promontoires en differens endroits. La Lave
fe fixant a mefure quelle perd fa chaleur, devient
enfin un rocher dur comme le marbre, qui prend
le meme poli, & dont on fait le méme ufage.

Tant que cette matiére eft en mouvement, on
comprend bien qu’elle s’infinue dans tous les vui-
des qu’elle rencontre fur fon paflage; ainfi il n’eft
pas étonnant que les endroits par ou elle a dirigé
{fon cours dans Herculea, en foient aufli exacte.
ment remplis que i ['on y avoit coulé du plomb
fondu. Telle et une partie du Theatre, & beau-
coup d’autres batimens voifins; & c’eft ce qui
fait fans doute que dans ces endroits on n’y trouve
tout au plus que quelques débris de Statues de
bronze; ce qui manque, ayant €té vrai. {embla-
blement fondu par la chaleur de la Lave.

Depuis Péruption qui a eaterre Herculea, on
en compte vingt {ix autres, dont les Laves ont

~encore paffe la plapart fur cette malheureufe Viile [’o
c’e

A e




B8NP o S i e

BT ) 455 (3

Ceft par cette raifon qu’il y a prefentement entre
elle & le {ol de Portici, une voute d’environ §o.
pieds d’cpaifleur,

Il paroit cependant que ces fleuves enflammés
n’ont paflé anciennement que dans la moindre par-
tie &’Herculea: le refte el enfcveli, comme on'
Pa dit, fous une efpece de mortier, ou ciment
trés-folide , compol€ de terre & de cendre du Ve-
{uve, que Peaua lices enfemble, Non. feulement
il a comblé les rues, les places, & autres lieux
ouverts; mais il a penetre dans Pinterieur de tous
les édifices fans les endommager, & il en a rem-

_pli entiérement toutes les parties fans y laiffer le

moindre vuide. Comment expliquer cette lingu-
larité , f{ans fuppofer que le Vefuve avoit com-
mence par jetter une {i grande quantité de cen-
dres , quil y en avoit beaucoup au deflus des
plus hauts édifices? qu’enfuite les eaux de la mer
ayant penétré dans les fournaifes de ce Volcan; il
les avoit vomies par fon embouchure 2 que ces
torrens avoient entraine les cendres dans Pinterieur
des batimens, ou elles étoient arrétées par les
obftacles qu'elles rencontroient de tous cotes, af-
faiffées par leur propre poids qui eft trés. confide.
rable, & accumulces par la jonction continuelle
des autres cendres qui venoient fans cefle de la
montagne ? |

Si 'on s’en rapportoit au fentiment de ’Aca-

~ demie de Naples, on attribueroit ces effets aux

pluies abondantes qui tombent afléz ordinairement
apres Péruption ; mais il en faudroit imaginer une
quantite incroyable,, & peut étre y auroit - il moins
d’inconvenient a s’en tenir a la premiere fuppofi.

tion, |
Elle
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Elle eft fondée fur le témoignage de plufieurs
Auteurs (x), qui atteftent que dans quelques érup.
tions le Vefuve a jetté autant d’eau que de feus
que danms celle de 1631. entr’autres, le Port de
Naples refta (y) un moment a fec le 10. Decem-
“bre, & quil y avoit toute forte de coquillages
meles avec la Lave qui couloit de la montagne.
Si cette derniére circonftance eft vraie, c’eft une
preuve indubitable que Peau de la mer avoit ef-
fetivement pénetré dans ce Volcan, & qu’elle en
étoit fortie par fon embouchure. Linfcription (2)
qui fut faite alors, femble le faire entendre, & il
y en aune autre a la tour du Grec (a), qui fortifie
encore cette conjeCture. - Dominic- Antonio Pere.
| , TiNO y
- (%) Celano, Tome 4.

(y) Dominic. Antonio Pertino, Parte XI. §, XIIL
(z) Pofteri Pofteri, veftra res agitur, Dies facem praz.
fert diei, oudius Perendino, Advertite, Vicies abfatu
{olis, ni fabulatur hiftoria, arfit Vefuvius, immani femper
clade hefitantiuvm: ne poft hac incertos occopet, moneo,
Vierum gerit Mons hic bitumine . alumine, ferro, (ul.
phure, auro , argento , nitro, AQUARUM FONTIBUS
gravem, Serius, ocivs ignefcet, PELAGOQUE INFLU.
ENTE, pariet: (ed ante partutit, concutitur, concutitque
folum , fumigat , corufcat , flimmigerat, quatit acrem,
horrendum immuogit, boat, tonat, arcet finibus Accolas,
Emigrandom licet: jamjam enititur, erampit, = MIX.
TUM IGNE LACUM EVOMIT, pracipiti roit ille lapla,
feramque fogam praevertit,  Si corripit, actom eft, periiﬁi,
Anno Salutis M. D C. XXXI. Kal, Januvarii, &c.
Cette infcription eft [ur le chemin de Portici.

(a) Viam a Neapoli ad Rhegium,
Perpetuis antea latrociniis infamem ,
& conflagraui Vefoyii (azis impeditam ,
Purgato infidiis loco, ex®quata Planicie,
latam rectamque direxic ®re Provinciali
Perafanas Ribera, AlcalanorumDux, Prorex,

L}
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rino (b) dans fa defcription du Golfe de Naples,
aflure en parlant de Peruption de 1698. que
»» la mer fe retira tout - d’un - coup de douze pas,
»» & que ces eaux fortirent en méme tems du -
Volcan, de maniere quon trouva enfuite fur
,, le rivage une quantité¢ de moules, d’efcargots,
., & des heriffons de mer calcinés & fentant le
.y fouffre.,, Plinelej jeune, temoin oculaire de

Pérup-

»

A. M, D. LXIII,
: At. 6!
VIII, & LX. Poft anno
Kal. Jan.
: Philippo IV. Regnante,
Fumo , flammis & boatu,
Concuflu, cinere, eruptione,
Horrificus, ferus {i unquam Vefevns.
Nec nomen, nec falces tanti viri extimuit,
Quippe cxatdercente celis (pecubus igne,
Ignitus, furens, irrugiens,
Exirium eructans coercitus aer,
Difcerpto violenter montis cacumine,
Immani erupit hiata poftridie :
Ejaculans, trans Hellefpontum cinerem;
PONE TRAHENS AD EXPLENDUM VICEM Pelagus,
Immiti Pelagus
Fluvios fulphureos, flammatum bitumen,
Fletos alumine cavus,
Informe cojushibet metalli rudas
MIXTUM AQUARUM FLUMINIBUS IGNEM
Ferreumque undante fumo. Cinere
Sefeque funeftam colloviem
Jugo miontis exonerans,
Pompeos, HERCULANUM, O&avianum
Perftrictis Refind & Porticu;
Silvasque, Villasque, AEdesque
Momento ftravit, offit, dirupit;
Luctvofam pre (e predam agens
Valtumque trivmphum, &c.

(b) Parte XI, §. XIIIL, ’
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Péruption qui fit perir fon Oncle en méme tems
qu’Herculea, dit pofitivement que 4, la mer fem-
» bloit s’engloutir en elle- méme, & &tre repouf.
2 fee par les fecouffes de la terre. ¢

Quoi qu’il en {oit, il eft certain quaujourd’hui
tout et plein dans Herculea. - Pour entrer dans
les rues & dans les maifons, il faut les vuider en
rompant avec la pointe du marteau ou la Lave,
ou Pefpece de ciment qui les remplit & qui les
envelope de tous cétés, fans quoi la plipart de
ces batimens tomberoient aulli tot, €tant extré.
mement penchés, On remarque que leur incli-
naifon eft toujours du coté de la mer; il eft done
naturel de penfer quelle a €t¢ occafionnée par le
poids des eaux, qui fans doute auroient renverfé,
& detrnit enticrement Herculea, fi ce n’eft que
tout y ¢toit plein & ne formoit plus qu’une feule
mafle, dont toutes les parties {e foutenoient mu.
tuellement : & d’aillewrs comme cette Ville étoit
totalement enfevelie fous les cendres, elle ne pré-
fentoit plus qu’une furface unie fur laquelle les
torrents couloient fans obflacle; & par confequent
fans effort.

Di Theatrs d'Herculea.

A peine Sa Majefte Sicilienoe avoit - elle com-
mence a faire fouiller la terre fous Portici & Re-
fina;, que Pon trouva quelques Statues de la fa-
mille Balba, & des Peintures & fresque. '

Le hazard conduifit bientée les travailleurs dans
un Theatre qui paroit darchitecture Grecque, au-
tant que ’on en peut juger d’aprés Vitruve. En
effet fes vingt & un gradins ne font point fepa-
1¢s de fept en fept par un palier comme chez les

' , Romains 3
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Romains; ils font contigus & d’une méme fuite:
peut-étre méme que fi Pon faifoit des excava-
tions entre les fept petits efcaliers qui divifent
également les gradins , on trouveroit ces vafes
de terre ou d’airain dont les Grecs fe fervoient
pour redoubler la voix de leurs Acteurs. _

Ce Théatre a 290 pieds de circonference a I’ex-
teérieur ; 230 intérieurement jusques a la Scéne;
160 de largeur exterieure , & T50 en dedans:
le lieu de la Sc€ne, ou Pubitum, étoit d’environ
72 pieds de largeur fur 30 feulement de pro.
fondeur. AT e |

Semblable 4 tous ceux de Pantiquité ce Théatre
eft fait en fer a cheval , ou platét il decrit un
demi - cercle , dans Pintérieur duquel font_pris
vingt & un gradins partant du méme centre, mais
dont le diamétre devient plus large 4 melure qu’ils
s¢levent. Ce demi-cercle eft terminé par un
quarre long divifé en trois ‘parties: celle du mi.
lieu a toute la largeur qui {e trouve du troifiéme
gradin d’en- bas a celui qui lui elt oppof€ de I'au-
tre cote; & elle avoit dans Penfoncement une fa-
cade d’ordre Dorique, dans laquelleil y avoit trois
forties; C'ctoit le Pulpitumn ou Profcenium, ou les
Ad&eurs repréfentoient , & leur Pofffceninm étoit der-
ricre la fagade, & dans les deux autres parties du
quarre - long qui prennent depuis le troifiéme gra-
din d’en-bas jusqua la plus grande ctendué des
cotes du Theatre,

L’efpace qui f{e trouve entre le Paulpitum & les
gradins, etoit PQrcheltre: on y trouve de méme
que fous Ja Scene une quantit¢ de bois reduits en
charbons, ce qui prouve encore que ce Theatre
avoit €t¢ bati par les Grecs; parce que chez les

Romains



$8 ) 460 ( R

Romains I"Orcheftre étant deltiné aux Sénateurs
& aux Veftales, il étoit inutile dy faire des plan-
chers de charpente , qui n’avoient été imaginés
par les Athéniens que pour donner du reflort aux
Danfeurs.

Toute la partie fupeneure de 1a Scene étoit
aufli garnie d’un grand nombre de picces de bois,
qui quoique bralees confervent alfez leur forme
pour que l’on puifle en conjecturer que ce Théa-
tre avoit des machines qui ctoient également com.-
munes chez les Grecs, & chez les Romains. Les
premiers avoient des vols, & des changemens de
decorations comme les nétres ;3 & Pon fait que
chez les derniers, un Acteur qui faifoit le rolle

d’lcare , le joua trop bien, pmsqu il alla tomber

aux pieds de Neron qu’il couvrit de {on fang.

Trois galeries élevées I'une fur Pautre , non

perpend:culmement, mais de maniére que leurs
murs intetieurs etoient appuyes contre les gradins,
fervoient de port:ques pour entrer dans le Thea-
tre, & pour s’y placer. Le coridor fuperieut re-
pondit aux fept gradms d’en . haut, les feuls qui
fuffent a couvert, & qui peu cela étoient deftinés
aux femmes.

Euofin ce magmﬁque édifice étoit entiérement
revetu des plus beaux marbres de Pantiquite, en-
richi de¢ colomnes & de Statucs, la plipart encore
dans leur places, & (i bien confervées qu’il auroit
été facile de le rerablir dans toute fa perfe&zon ;
mais comme les travaux avoient éte commences
fous terre de la méme maniére qu'on fouille une
mine, on s’eft conteate d’en enlever les ornemens,

enforte qu’il ne refle plus avjourd’hui que le mas- |

fif de ce bean monument fous une voute d’envn-
ron
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gon quatre - vingt pieds d’épaiflegr, qui n’empéche
pas cependant ceux qui {ont dans Pancienne Ville
d’entendre affez ditin&tement le bruit des voitures
qui paffent dans Portici. . bl o

Au refle quelques precautions qu’on ait prifes

pour connoitre éxactement le plan dont on che.

che ici & donner une idée, on ne garantit pas que
les dimenfions en foient ab(olument juftes; parce

quon n’a vi le Theatre qu’en détail , n’ayant ja-

mais €té découvert en méme temps dans toutes
fes parties. Elles n’ont éte vifibles que fucceflive-
ment, attendi que pour en vuider une, il falloit
remplir Pautre , de maniére qu'on pourroit a pei-
ne en voir afuellement la moitic. 1l en eft de
meéme des autres €difices dont il fera fait mention

~dans ce Memoire.

Ce ne fut que longtemps apres la découverte du
Theatre 3 qu’on fit celle de Pinfeription fuivantes

L. ANNIVS. L. F. MAMIANVS.RVEVS. II, VIR.
QVINQ. THEATRO . ..... NVMISIVS. P. F,
ARO;.......... HERCVLANBN .. 27 1.,

Le marbre fur lequel elle eft gravée , eft tellement

endommage , qu’il n’a pas éi¢ poflible de la dé-

chiffrer entidrement: on ne la rapporte ici que

par la feule raifon que c’ef la premiére preuve

qu’on ait eu que la Ville fouterraine et veritables

sent Herculea. s

Du Forum & Herculea ¢&* des deux: Temples

contigus.

En pouflant les travaux du cé6té de Portici,
on tomba dans une rue large d’environ 36 pieds,
& bordée a droit & 2 ganche de deux banquettes
ernées de Portiques , fous lesquels les gens de

Tom, Il kg pied
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‘pied pouvoient marcher a couvert.  Cette tue
~conduifit les travailleurs a trois édifices publics,
dont deux font contigus, & fe trouvent en face
du plus grand, qui n’en eft fepare que par la lar
geur de la rue, laquelle forme entr’eux un Porche,
ou Veftibule qui leur et commun, parce qu’elle
eft couverte en cet endroit d’une voiite qui porte
egalement f{ur les trois edifices. i

En comparant le plus confidérable de ces édi-
fices avec la defcription que Vitruve (c) fait des
Gymnafes, on reconnoit auffi-tét que ce n'en
eft pas un, quoiqu’il ait des portiques qu’on pour-
roit prendre pour ceux ou les Sgavans donnoient
leurs lecons publiques: on y trouveroit méeme
en cas de befoin PEphebeun ou la jeunefle etudioit
en particulier 5 le Corycenns, ou Apodyterion dans
lequel on depofoit fes habits pour les exercices,
‘& méme des Xyfles pour les Athlétes; mais il y
‘manque da Palefire, le Spharifierium, les Bains & le
Stade. Drailleurs cet édifice eft pavé, & le Gym-
nale ne Pétoit point. ;

Comme il eft presqu’entiérement & decouvert,
il n’y a pas d’apparence que ce {oit une Bafilique,
cette forte de batiment public ' etant toujours
volité, & ayant des galeries élevées {ur des co.
‘lomnes, avec des boutiques des deux cOtes; ce
qu’on ne trouve point dans Pédifice dont nous
parlons. Il a cependant vers fon milieu deux
efpeces de Tribunes, que Pon pourroit regarder
comme la place ot les Centumvirs & les Tribuns e
‘mettoient pour rendre la juftice; mais ce n’eft
. pas affez pour conjecturer que ce fiit une Bafiligue.

“ | On
(c) Vitrave, L; XV, ch, XL
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On pourroit fuppoler avec plus de probabilité

que ce feroit un Chalcidigue, fi ce n’eft que nous

fommes dans une trop grande obfcurité fur la
pature du batiment que les Anciens appelloient
ainfi; quelques-uns des Modernes prétendant
prouver par Pétimologie du nom, que ¢*toit ou
le Tribunal des monnoies, ou le lieu méme ou
PPon battoit la monnoie ; & d’autres {olitenant que
cétoit une fale du Forum, ou f{e tenoient les Avo-
cats, & les Rheteurs.  Cependant il elt prouvd
par une ipfcription trouvée au commencement
du dernjer fiecle dans les environs de Portici,
qu’il y avoit un Chalcidique 4 Herculea(d): mais

Goag . il

d) -_ : z .
PR(IDIE._ K. MARTIAS.IN. CVR. SCRIRENDO, ADFVERE
CVNCTIL QVOD. VERBA, FACTA; SVNT. M. M. MEM-
MIOS. ‘ :
RVFOS,PAT. ET. FIL. ET VIRI.....ITER. PEQVNIA,
PONDERALL ET. CHALCIDICVM. ET, SCHOLAM
SECVNDVM s
MVNICIP, SPLENDOREM. FECISSE. QVAE. TVERI
PVBLICE, DECRETO, D. E.R. L C. PLACERE. HVIC.
ORDINL CVM. M, M. RVFL PAT.ET. FIL 1L VIR, ITER.
IN. EDENDIS MVNERIBVS, ADEO. LIBERALES. FVE.
RINT. _
VT. EORVM. MONVMENTA. DECORI, MVNICIPIO,
SINT. i
ADEO. DILIGENTES. VT. VITIEIS, PVNDERVM OC.
CVRRERINT. IDQ. IN. PERPETVVM, PROVEDERINT.,
PLACERE. DECVRIONIB MM. MEMMIOS.RVFOS.PAT.,
ET. F1L. DVM. 11, VIVERENT. EORVM. POS.....M. ET.
SCHOLAE. ET. CHALCIDIC. QVAE IPSI. .
FECISSENT, PROCVRATIONEM. DARI. VTIQVE. SER.
VOS.
EIVS...... MPIVS. BST.....NEGOTIO. PRAEPONE.
RENT. NEQVE, INDE 4BDVCL SINE. DECVRIONVM.
DECRETO, ET. MM, MEMMIIS RVFIS, PAT, &T, FIL.
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il n%eft pas vrai-(emblable que ce fit Pédifice
a découvert dans les ruines de cette Ville; parce
qu’il et ouvert par en- haut, ce qui contrarie Pi-
dée que nous avons communement du Chalcidi-
que, qu’on nous peint comme une fale {uperbe,
fans nous en defigner néanmoins, ni 'afage, ni
la conftruction, Vitruve femble faire euntend e
qu’elle ¢toit ordinairement placée a Pextrémité des

, Bafiliques; d’ou Pon peut inferer que le bitiment
dont il s’agit, n’eft pas un Chalcidique; puisqu’on
n’y avoit point de Bafilique attenante, & qu’il eft
ifole de toutes parts, fi ce n’cft feulement du coté
de {on portique exterieur qui et commun a deux
petits Temples.

Tout ce quon remarque dans la ffruGture de
cet edifice, convient parfaitement au Formm civil
ou judiciaire des Anciens: celui de Jules Cefar (e)
a Rome avoit dans fon voifinage les Temples de
la Paix & des Venus. Celui d’Auguflte etoit con-
tigu (f) au Temple de Mars vengeur: & celui de
Nerva ¢toit aupres des Temples de Pallas, & de
Janus Quadriceps, Chacun de ces Forum avoit des
portiques , & €toit orné d’un grand nombre de
Statues (g) pedeftres, ou curules, & de quelques.
unes equeftres, comme €toit dans le premier (h)
celle de Jules Cefar faite par Lifippe en bronze

: dore.

o
=
!

PVBLICE. GRATIAS, AGEL. QVOD. ITERATIONL HO.
NORIL. EORVM. NON. AMBITIONEL NEQVE IACTA.
TIONI SVAE. DEDERINT. SED, IN CVLTVM,
MVNICIPL, ET. DECOREM, CONTVLERINT,

(e) Donat, L, II, chap. XXII

( f) Suetone, {ur Avgufte. '

(g) Onuphre Panvini, Nardini.

{h) Sustone, fur Jules Celar. Lhms, lv. VIII
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doré. Trajan (i) avoit fait mettre aufli 12 lenne
dans le portique exterieur de fon Forum, oun (k)
les Confuls s’affembloient le premier Janvier poue
la cérémonie de Paffranchiflement des Efclaves.
Enfin tous ces edifices , étoient également defti-
nés a Padminiftration de la juftice.

Qu’on examine maintenant celui dont il s’agit ;
on y reconnoitra aufli tot le Forum des Hercule-
ens. Son plan forme un paralellograme long
d’environ 228 pieds, & large de 132. Il {emble
d’abord que ce foit un de ces Temples que lesAn-
eiens appelloient Peripteres, €tant environneé de coe
lomnes qui foutiennent les vofites du portique qui
regne tout autour intérieurement. Le milieu de
cet edifice eft a découvert, & fon niveau eft d’en-
viron deux pieds plus bas que celui du postique
ou I’on monte par trois degres. A quarante pieds
environ de ’entrée on trouve deux quarrés, cha-
cun de 18 pieds de face, appuyés contre les pop-
tiques des ailes, & cleves d’environ 4 pieds. A
Pextremite eft un quarré de 24 pieds ea tout fens,
pris en dehors de cet édifice comme le fan&uaire
des Temples. Trois degrés conduifent dans ce

. Gg 3 quarre,

(i) Cedat equus Latiz qui contra Templa Diones,
Cafori ftat fede For1, quem tradere es aufus
Pellzo Lilippe duci; mox Czfaris ora

Aurata gervice tuolit, &ec.
Staz. lib. 1. ds Sylvis.

(k) Nam modo nos jam fefta vocant, & ad Ulpia polcuns
Te Fora, donabis quos libertate Quirites,
Perge, Pater Patriz felix , atque omine fauite
Captivos vinGure novos abfolve vetuflos.
Sidonius Apollinaire.
Ammien Marcelliny, L. XXIL
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quarré, au fond duquel eft une longue bafe fem-
blable 4 nos autels , fur laquelle il y avoit trois
Statues de marbre: celle du milieu en pied repré-
featant Vefpalien , & les deux autres! affifes dans
des chaifes curules; mais elles font fans tetes, &
il n’a pas été poflible jufqu’a préfent de les retrou.
ver. Sous le portique du fond, & precifément
dans les angles qui font la jonction avec les porti-
ques des ailes, font deux enfoncemens demi. cit-
culaires, dans chacun desquels €toit une Statue de
bronze, Pune repréfentant Neron, & Pautre Ger-
-manieus. Elles font hautes d’environ 9 pieds, &
d’upe grande beaute: les colomnes qui forment
les portiques intérieurs, font au nombre de qua.
rante - deux en comptant celles des angles; favoic
17.-de chaque cote,, & 8. dans le fond. A chacu-
ne de ces colomnes répond une demi-colomne
adoflee contre un pilaftte; & des Statues de bron-
ze & de marbre etoient placees alternativement
entre ces pilaftres. Soit que les premieres ayent
éte fondues par la chaleur de la Lave ou détruites
par le temps, on n’a pi en recouvrer que quel-
ques débris ¢ 4 Pégard des Statues de marbre,
celles qui etoient dans Paile gauche, fe font trou-
vees en tout ou en partie; mais celles qui ornoient
le cote droit, avoient ete enlevees précedemment:
ce qui (e reconnoit par les anciennes excavations
que I'on y voit.  La fagade prefentoit cing en.
trdes, deux qui.conduifoient aux portiques late-
raux & trois dans Pinterieur.  Elles €tolent for-
mees par quatre gros pilaftres qui partageoient le
frontifpice en cinq parties €gales. Contre chacun
de ces pilaftres il y avoit une Statue equeftre,
desquclles deux croient de bronze, presqu’entie-

rement
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rement détruites, & deux de marbre, dont Pune
eft déja parfaitement reftauree, & fait ’admiration
de tous les connoiffeurs, qui la mettent au deflus
de celle de Marc- Aurele placée au Capitolea Rome.

On voit par l’mfcr:ptlon (1) gravee fur fon pié
deftal, qu’elle avoit €t€ erigée par les Herculeens

a M. Nonius Balbus. Au refle on n’a rien decou-

vert de cette efpece de fagide au dela de la voite
qui couvre le grand portique extérieur commun 2
ce grand cdifice & aux deux petits Temples qui

font vis-a.vis. 1l étoit pave de marbre; mais il

n’en €toit point revétu: fes murailles étoient pein.
tes a fresque; & c’elt dela qu’on a enlevé une
parctie de ces morceaux fi rares & fi précienx, qui
font dans les cabinets de Sa Majefté Sicilienne.
Ne recounoit- on pas dans cette defcription le

Forum des Herculdens? Rien n’y manque de ce qui

peut nous en convaincre; on y trouve tout ce
qui diftinguoit ces fortes d’edifices: on a vii que

le Forum de Jules - Cefar, & ceux d’Augufte & de

Nerva, avoient dans leur voifinage differens Tem-
ples, & il y en a deux en face de P’édifice dont
nous parlons.

Ils n’ont rien de partlcuher : leur plan eft un
quarre long; mais leur grandeur eft fort inégale.
L’un a 150 pieds de longueur fur 60 de largeur,
& Pautre feulement 60 fur 42. Le fan&uaire eft
a leur extremité: dans le plus grand, il fort dua
quarreé, & Pautel étoit an milicu: dans le plus
petit, le fanCtuaire el pris dans le quarré méme,
c’elt a-dire, daos Pinterieur du Temple , & fermé
par un mut qun n’a g "une feule ouverture, vis-a-

(1) M. NONIO. M. F. BALBO, PR. PRO. COS,
HERGVLANENSES.
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vis de laquelle étoit placée la Statue de la Divinité
avec fon autel. Il eft a prefumer que <t une
efpece de Chapelle que les Koniains appelloient
ZEdicula,

En entrant dans ce dernier Temple par la feule

porte qu’il ait, & qui eft an milicu du froatifpice,
on trouve deux autres autels, ou fe fafoient vrai.
{emblablement les facrifices ; & dans Pefpace qui
eft entre les jambages de la porte & les murs late-
raux du Temple, on avoit pratique deux efpeces
de petites falles; qui font peut- etre le Donativam
ou {e depofoient les offrandes, & ou I’on gardoit
Yes lits facrés, les vafes, les inflrumens, & autres
utenfiles propres aux facrifices,

Dans la fagade de Pautre Temple, il y a deux
entrees; & contre le mur extérieur qui les {épare,
elt appuyé¢ un grand piedeftal d’environ 12 pieds
de face, fur lequel on a trouvé quelques debris
d’un char de bronze: d’ou ’on juge que ce pie-
deftal fervoit de bafe A quelque Statue curule.

Ces deux Temples font couverts d’une voiite;
Jeurs murs interieurs etoient ornés de colomnes,
entre lesquelles il y avoit alternativement des pein.
tures A fresque & de grandes tables de marbre ap-
pliquées contre les murs, fur lesquelles étoient gra-
ves les noms des Magiftrats qui avoient préfidé 3
la dedicace du Temple, & ceux des Colleges,
Compagnies, ou Corps de meétiers qui avoient
fait la_depen(e de le baur ou de le reparer. Il
eft 2 remarquer que ces fortes d'inferiptions fe
font trouvées dans les ailes; ce qui prouve que
ce n’¢toit pas toujours fur les frontispice qu’on
les pofoit, comme on le croit atfez commune-

fnent,
: Ceux

il ")‘M
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Ceux qui chercheront dans la fuite a verifier ces
defcriptions fur les lieux mémes, feront peut. étre
c¢tonnés de n’y reconnoitre presque aucun veftige
ni du Forsm ni des Temples voifins ; mais ils doi-
vent fe fouvenir qua mefure que PPon fait de nou-
velles excavations , on remplit les anciennes, ain{i
qu’on I’a obfervé ci- devant. '

Des maifons ¢5° des rues dHerculea.

Jusqua prefent il ne s’eft point trouve de mai-
fons dans Herculea qui meritent un détail particu.
lier. Toutes celles qu’on a fouillées dans un efpace
d’environ trois cens toifes de longueur fur environ
cent-cinquante de largeur, paroiflencd’une architec-
ture aflez uniformes. La Colonie d’Herculea étoie
obligée a leur entretien par differentes loix , &
entre autres par celle de Claudius (m) & de

' Ggys Ne.

(m) CN, HOSIDIO, GETA. L. VAGELLIO COs.
X. CAL. QCTOR. S, G

Cum providentia optumi Principis, tectis quoque urbis
noftre , & totivs Iraliz zternitati prolpexerit, gquibus ipfe
noo folum pracepto aoguftifimo , fed etiam exemplo (uo
prodeffet, conveniretque felicitati feculi inftaatis propor.
tioni publicorum eperom, etism privatorom cuftodie
deberentq. abftinere (e omnes cruentiffimo genere nego.
tiatianis , ne inimiciflimam pace faciem inducérent rpinig
domum villsrumgq, placere , fi quis negetiandi caula emifes
aliquad zdificium, ut dirvendo plus acquireret, quam
quanti emiffet; tom duplam pecuniam qua mercdtus eam
remeflct in mra ioferri wtique , de ¢o nihilominus ad
Senatum referretor 3 cumque @que non oportéret malo
exemplo vendere quam emere; venditores quoque cocree.
reatur, qui fcigntes dolo malo contra hanc Senatos vo.
lontatem vendidiffent , placere tales venditiones irricas fieri,
ceterum teftari Senatum dominio conftitol, qui rervm
{varum poffeffores futuri aliquas partes éarum mutaverint,
dum non negotiationis caufa id factum cenfuerin,

In Senatu fuerunt Ltt Lmrﬁ*
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Neron (n) gravées fur des tables dairain, que Pon
trouva clouées contre un mur en creufant la terre
il y a quelques années aux environs de la Tour
du Grec, c¥ qui prouve que la Ville d’Hercu'lea
s etendmt au moins depuis ce Bourg jusqu’ a Por-
tici: mais fa largeur ne pouvoit étre que medio-
cre, etant referrée entre le mont Vefuve & le ri-
vage de la mer.

L’in-

)
VOLVSIO. D. CORNELIO. COS. V. NON. MART. S.C.
QVOQVE.VOLVSIVS.P.CORNELIVS.VERBA.FECERVNT
DE POSTVLATIONE, NELESSRRIORVM ALLIATO.
RIAE
CELSILIAE Q. D. E.R.E.P. D, BR.1.C, -
CumS. C. quod fa&tum eft Hofidio Geta. L. Vagellio Cof.
clariffimis viris ante X, K. O¢. autore. D, Claudio, cautum
e(lct ne quis domoum villamve dirveret, quod (ibi adqui.
reret , neve. quis ncgonandn caula eorum quid emeret ven.
deretve, peenaque in emptorem qui adverfus id S. C,
feciffet, conftituta effet; ita vel is qui quicquid emiflet
duplom, ejus, quanti emiffet, in zrarium inferci coge-
retur , & ejus quam vendidilTet irrita fieret venditio; de
iis autem qui reram [oarom poffeffores futori, aliquas
partes earom mutaffent , dummodo non negotiationis
caufa motaent, nihfl eﬂ'et novatum ; & neceflarii Allia.
toriz Celfiliz uxoris Attil, Luperci ) ornatifimi viri, ex.
polumdent huic ordini patrem ejus Alliatorium Celfum emi(le
fundos cum &dificiis in regione Mulinienfi, qui vocaren.
tur Campi motri, in quibus locis mercatus., ... foperio.
ribus fofitus effet temporibos, jam per aliguod deffiffet
haberi, eaque @ lificia longa vetoftate dilaberentor , neque
refaca ufui effenr fotura, goia neque habitaret io iig
quisquam , nec ve'let in deferra eruentia commigrare ne
quid fraud. mult@ , peeneque efl>t Ce'(iliz ;- i ea ®dificia,
de quibus in hoc ordine actum effet , aut demolita foiffent,
aut ea conditione, five per fe, {ive cum agris vendidiflet,
aut emptori (ine fraude fua ea deftruere tollereque liceret.
In fotorum autem admeonendos czteros eﬂ'et ot abftine=
eat fe a tam feedo genere negotiation, hoc przcipue fzculo ,

¢

i

RO (R
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L’interieur de la plipart de ces maifons ctoit
peint a fresque: dans quelques unes c’¢toit des
tableaux pris de la fable ou de Phiftoire, & Sa
Majefte Sicilienne en a fait enlever autant qu’il a

~ été poflible: mais dans le plus grand nombre ce

n’étoit qu’une feule couleur, ordinairementrouge,
avec quelques ornemens legers , tels que des oi
feaux perches fur des cordages, ou s’y tenant fus.
pendus par le bec ou par les pieds; on y voydit
aufli d’autres animaux, & quelquefois des fleurs.
- Toutes les rues (ont tirees au cordeau, avec
des banquettes aux deux cotés pour les gens de
pied. Elles font pavées avec de grandes pierres (i

~ parfaitement reffemblantes 4 celles qui pavent la

Ville de Naples, qu’il y a tout lieu de croite qu’el-
les partent de la méme carriere , C’eft-2a - dire,
de quelque Lave du Vefuve.

Cette decouverte eft une preuve manifefte
de Perreur ou font tombés les Auteurs qui ont
ecrit que DPéruption arrivee fous PEmpire de
Titus €toit la premiere que le Vefuve et jamais
faite.  Ce n’eft jamais que dans fes plus grandes
fureurs que ce Volcan vomit des Laves qui font

effeCtivement ‘des carriéres inépuifables.  Mais
ce

quo excitari, novari , ornari in univerfa quibus felicitas
otbis terrarum fplenderet , magis convenire, quam ruinis
zdificiorum aliam partem deformem ltaliz. .., & adhoc
retinere priorom temporum, ita ut dicerctor fenectute
actom., ., cenfuere in Senatu.

On asuroit defivé ponvoir corvigey fur Poriginal les fan-
tes qui [e fone gliffées dans la copie de ces loix s mais les
tables [ur lesquelles elles etoient gravées ont tant de fois
changé de main, qwon ne fait plus ok elles font préfen-
fement,
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ce qui acheve de demontrer que long-temps avane
Titus cette montagne s>étoit embrafée, c%eft la dé-
{cription que les Anciens nous en ont laiffée.

i Ce lieu, dit Denys d’Halicarnafle (o), s’ap- -
5 pelle Phlegreen, parce qu’il vomiffoit autrefois
s»» comme PEthna en Sicile une quantité de feus
»» on le nomme aujourd’hui Vefuve, & il con-

{erve plufienrs marques de fes embrafemens. ¢

Strabon decrit ainf1 cette montagne (p): ,, Le
s, mont Veluve eft envelope de campagnes admi-
»» rables, excepté fa fommité qui eft entiérement
»» fterile, & qui paroit couverte de cendre: on
s ¥ voit méme des cavernes dont les ouvertures
s, femblent noircies par la fumée, & calcinées par
» le feu; de maniere qu’on disoit que ce lieu fe
», feroit autrefois embrafé, & que c’étoit un Vol
»» €an qui depuis fe feroit éteint, faute de matiére
4y inflammable.

5, Onraconte, dit Vitruve (q), qu’ancienne-
5> ment le Vefuve jettoit beaucoup de feu, & qu’il
»» a pouflé enfuite une grande quantité de flam-
ys mes vers les campagaes.

Silius Italicus (r), qui floriffoit fous Neron,
repréfente le Vefuve comme une montagne ou le
feu a caufé de grands ravages, & du fommet, de

laquelle il a detruit les rochers.
- Stace

(o) Denys d’Halicarnafle, liv, II1.

(p) Strabon, liv, V,

(q) Vitcove, liv. 1L Cbap VI

{(t) Monftrantur Veleva juga, atque in vertice fummo
Depafti flammis (copuli, fractusque ruina

Mons circum, &c. T |
Silius Italicus, lib. VIIL.
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Stace (s), qui écrivoit vrai- femblablemens
avant ’Empire de Titus, nous donne cependant
une idée fort diftincte des éruptions du Vefuve.

»» Nous {cavons, dit Pline fecond (t), qu’un
s» an avant la défaite & la mort de Craflus, il
5, tomba dans la Lucanie une gréle de mareacites
y» & de marchefer qui reffembloit a des éponges. ‘¢

Julius Obfequens {u) rapporte dans {on Traité .
des Prodiges, que fous le Confulat de Caius Mas-
tius III. & de Titus Manlius Torquatus, il plut
des pierres 2 Rome, & qu’il y fut nuit en plein
midi: '

Or ces greles de pierres & de marcacites, arri-
vées, I'une 422 ans, & lautre 132 ans avant la
ruine d’Herculea, ne peuvent étre parties que du
Vefuve, qui en produit toujours des femblables
dans fon embrafement; & c’eft ce quon appelle
cendres. 1l eft donc indubitable qu’avant ’Empire
de Titus il y avoit eu des eruptions; & 'on ne
doit pas s’étonner que les cendres en f{oient pare
venues dans la Lucanie, & meme jusqu’a Rome;
puisque le Comte Marcellin (v), le Cardinal Baro.
nius (w), & Procope (x) affurent que celles que
fortirent de ce Volcan daps Péruption de Pannce
472 avoient couvert toute PEurope, & qu’clles

- furent pouflées par les vents jusqu’a ConRantino-

ple, ou chaque année on en celebroit la comme-
mora-,

(s) Hzc ego Calgidicis ad te, Marcelle, fonabam
Littoribus , fractas cum Velvius egerit iras.

Stace, 1ib. IV. v. 4. .
(t) Pline fecond, livee V,
(u) Julivs Obflequens, de Prodigiis.
(v) Chroniques du Comte Marcellig,
(w) Aonales de Baronius. :

(x) Procope, liv. Ml chap. IV.



B8 ) 474 ( 3%

moration le 6 Novembre par des prieres publi-
ques. Dion (y), & Agricola (z) nous apprennent
aufli que dans Péruption qui fit périr en méme
tems Herculea & Pompeja, les cendres furent por-
tées jusqu’en Afrique, en Egypte & en Syrie.

Des Peintures trouvées dans Herculea.

Les Peintures a fresque qu'on a fauvées des
ruines d’Herculea, forment aujourd’hui dans les
cabinets de Sa Majefteé Sicilienne environ quatre
cens Tableaux de toutes grandeurs , la pliipart
aufli frais que s’ils étolent modernes. Mais fi 'on
en excepte une douzaine peut - étre, ou les figu-
res font a peu pres de grandeur naturelle, les
autres n’ont que dix 4 douze pouces de haut fur
une largeur proportionée; & ils me reprefentent
que des Amours, des bétes fauves & des oifeaux.
Ces petits morceaux font tous preécieux; mais ce
n’eft rien en comparaifon des grands.  Dans ces
derniers, les figures font detlinées avec toute la
. corre¢tion poflible, & Pexpreflion ne laifle ordi-
" pairement rien a defirer ; mais il y en a peu ou
les carnations foient parfaitcs: foit defaut dans la
peinture , foit qu’elle ait éte alteree par le tems,
le coloris n’en eft pas beau; il eft trop rougeatre,
& les dégradations y font rarement obfervees.

Une feule couleur forme le "plus fouvent le
champ de ces Tableaux: ceux qu'on eftime le
plus, font un Hercule nud, grand comme na.
ture; un Satyre tenant une Nymphe dans fes bras;

‘ Thefee

(y) Dion, liv. XXXVIIL, . '
(z) George Agricola, de natura ¢orom quz afflount
io terra, lib. IV.
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Thefée qui regoit les remercimens des enfans d’A-
thenés, pour les avoir delivrés du Minautore;
Virginie , ‘accompagnée de fon pere & d’Icilius
fon amant , dans le moment que M. Claudius la
reclame devant le Décemvir Appius; & I’éduca.
tion d’Achille par le Centaure Chiron.  Ce det-
nier Tableau fur- tout eft univerfellement admire.
En géneral ils {ont tous beaucoup mieux confer- .
ves que la fameufe n6ce Aldobrandine, qui pas
cette découverte perd fon plus grand mérite , n’a.
yant plus celui de la rareté. -

Il o’y a qu’un feul de ces Tableaux dont le
champ forme une perfpective ;5 mais c’en eft aflez
pour nous prouver qu’elle n’étoit pas aufli écran-
gere chez les Anciens qu’on fe le perfuade parmi
les Modernes.  Ne devroit-on pas étre {uffifam-
ment detrompe a cet €gard, par le temoignage de
Plutarque , de Vitruve, & de Suidas ¢ Ils nous
apprennent qu’Agatharque de Samos , qui floris-
foit a Athenes vers la foixante & quinzieme Olym-
piade , avoit en faveur d’Efchile invente les déco-

-rations de Theatre felon toutes les régles de la per.

fpective , dont il compofa méme un Traite. A
Tralles ville de Lydie , celébre par fon Temple
de la Victoire , & par le pretendu prodige qu’on
raconte y eétre arrive avant la bataile de Pharla-

les, le Peintre Apaturius avoit fait une décoration

de Theatre dans les mémes régles ; & Leonard ds
Vinci en les expliquant n’en a pas mieux exprimg
les effets que Platon dans fon Dialogue du Sophi.
fte, & Socrate dans le dixieme hvre de {a Repu-

plique. '
Quelques - uns de ces Tableanx ne font que de
deux couleurs: om en remarque trois & quatre
; £V o dans
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dans d’autres , & il y a une fresque qui repréfens
te de fimples ornemens , dans laquelle on voit
des fleurs de différente efpéce & de toutes couleurs;
le verd & le bleu s’y trouvent comme dans plu-
fieurs autres Tableaux. C’eft donc fans fondement
que 'on a crit jufques ici que ces deux couleurs
étoient ignorees des Anciens, ausquels les Modet-
pes {e fondant fur un paffage de Pline (a), n’ac-
cordent que la connoilfance du blanc de Melos ,
du Jaune d’Athéaes, du rouge de Sinope , & du
fimple noir. ~ Mais il femble qu’on ait interprété
ce paffage dans un fens trop étroit.  Pline a dit ,
il eft vrai, que de fon tems les Peintres (e {ervo-
ient de ces quatre couleurs; mais il ne marque
pas qu’elles fuffent feules en ufage.  Ce Philofo-
phe au contraire en parlant de celles de Silé , que
Polignete & Micon employerent & peindre le Pee-
cile d’Athénes (b) , diftingue trois efpeces de bleu,
les deux prémieres d’Egypte & de Scythie , & la
troifiéme d'E(pagne & de Pouffoles. Dans un au-
tre endroit (c¢) il vante encore la couleur pourpre
de cette derniére Ville, & il la met au deflus .de
celle de Getulie & de Laconie. Enfin on ne peut
as accorder aux Anciens la connoiffance du jaune
& du bleu , fans convenir en méme temps qu’ils
avoient celle du verd , qui fe compofe 5&5 deux
autres couleurs; decouverte trop facile a faire pour
-quelle fat échapee a des hommes aufli ingénicux,
& qui faifoient un ufage fi fréquent de la Peinture.
Au refte on ne fera pas {urpris de voir les fres-
ques d’Herculea {i bien confervées, fi I'on fait
: atten~
(2) Pline, Ub. XXXV. cap. VII,
(b) Livee XXIII. chap. XHIL
(¢) Livre XXXIV, chap, VIL
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attention qu’elles ne peuvent pas avoir eté long.
tems expofces aux injures de air: il falloit neces-
fairement qu’elles fuffent tres modernes quand el-
les ont eté enfevelies fous les cendres , ou fous la
Lave du Vefuve ; puifqualors la Peintute a fres.
que €toit nouvellement découverte en Italie, ou
elle futinventée (d) par Ludius fous PEmpire d’Au-
gufte, dont la mort n’a précede la ruine d’Hercu-

- lea que d’environ foixante & trois ans.

Il et a remarquer que ce Ludius peignit le pre-
mier 2 Rome des payfages, & de Parchitecture
{ur les murailles. Quelle ideé pourroit- on fe for-
mer de ces ouvrages, fi Pen-n’admettoit pas chez
les Anciens ufage du verd & de la perfpective ?

Des Mofaiques.

On 2 trouve aufli des Mofaiques dans Hercu-
lea , & Sa Majefte Sicilienne en a fait enlever des
morceaux aflez confiderables ; mais ils font fans
goiit , fans deflein , fans variété , & fans nuan-
ces dans les couleurs : on n’y voit que des orne-
mens en cartouches tres - grofliérement executes ,
& dont on ne peut donner une meilleure idée qu’en
les comparant A ceux des tapis de Turquie.  Ces
Mofaiques font bien éloignées d’¢tre de la perfe-
&ion de celles qui fe font au Vatican : aufli ne
{ervoient- elles ordinairement chez les Anciens qu’a
parer leurs maifons ou leurs edifices publics ; &
celt ce que Vitruve appelle Pavimentum fectile, Ce-
pendant ils en faifoient auffi quelques petits Ta-
bleaux aflez délicatement travaillés , mais toujours
imparfaits 3 parce qu’ils n’employoient que des
pierres naturelles pour leurs Mofaiqaes: & ’on fe

Tom. III. Hh fert

(d) Pline lib; XXXV, cap. X,
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fert aujourd’hui de pierres de compofition , aus-
quelles on donune toutes les couleurs dont on a
befoin.

Des Statues.

Le nombre des Statues qu’on a trouvées dans
Herculea , eft affez grand.  Celles de bronze
dtoient prefque toutes applaties , rompues , ou
mutilées 5 & il-y en avoit beaucoup meme dont
a peine on a fauvé quelque debris, le métail en eft
tellement alteré , que ce n’a été qu’avec une diffi-
culté extréme qu’on eft parvenu a en refaurer cing
entierement. : G

Elles repréfentent Neron & Germanicus, dont
on a déja parlé; <Claudius , & deux femmes, dont
on ignore les noms: on ne f¢ait méme cenx des
premiers que par la comparaifon des tétes avec
celles qui font fur les Médailles de ces Empereurs.

Les Statues de marbre font jufqu’ici inconnues,
a Pexception d’une Athalante , d’un Vefpafien,
d’un Mammius Maximus , reconnu par Piofcri-
ption (e) gravée {ur fon piedeftal , & quelques au-
tres Statues de la famille Balba. On ne forme en-
core que des conjectures vagues fur les autres dont
la plapart font Confulaires.  Les deux qui font
affies fur leur chaife curule , & qu’on a trouvées
_dans le Forum , font comparees a ce que PAntiqui-
te nous a laiffe de plus parfait en ce genre , & tou-
tes les autres font aufli fort efimees, fur tout
Athalante , ou I’on croit reconnoitre le marbre &
le cifeau Grec. '

On

(¢) L...... MAMMIO MAXIMO
AVGVSTALI '
MVNICIPES ET INCOLAE
AERE CONLATO,
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On travaille a&uellement 3 reftaurer une Statue
équeftre qui s’eft trouvee a Pentrée du Foram , 2
coté de celle quiavoit été erigée a M. Nonius Balbus,

Comme on n’a fouilleé encore que la moindre
partie de la Ville d’Herculea, il eft 2 préfumer
qu’elle renferme bien d’autres Statues, 11 eft cer-
tain. du moins que les Herculeens en avoient élevé
une 2 L. Munatius Conceflianus; on en voit la
preuve dans une infcription (f) qui s’eft trouvée
en creufant la terre fans deflein, entre Portici &-
la Tour du Grec.

Parmi les petites Statues de bronze qui fe trou-
vent journellement , il y en a beaucoup qui pa-
roiffent avoir eté des Dieux Penates, ou Lares
des Herculéens: on y reconnoit aufli quelques
Panthées ; c’eft du moios le jugement que les An-
tiquaires ont port¢ d’un Mercure qui tient 2 fa
main droite une bourfe pleine , & dans la gauche

Hh 2 une

6 v

L. MVNATIO. CONCESSIANO, V. P,
PATRONO. COLONIAE. PRO. ME.
RITIS. EIVS, ERGA. CIVES. MVNIFICA.
LARGITATE. OLIM. HONOREM.
DEVITVM. PRAESTANTISSIMO.

VIRO. PRAESENS. TEMPVS, EXEGIT.
QVO. ETIAM. MYNATL CONCESSIANL
FILL. SVI DEMARCHIA. CVMVLATIORE.
SVMPTV. LIBERALITATIS. ABVNDANTIA.
VNIVERSIS EXHIBVIT. CIVIBVS. OBQVE,
TESTIMONIA AMORIS. SINCERISSIML :
REG. PRIMARIA, SPLENDIDISSIMA.
HERCVLANENSIVM PATRONO. MIRABILI.
. STATVAM. PONENDAM. DECREVIT.

Cette infeription eft alluellement chez les Religienss de
S. Antoine a Nuples , enchaffee dans wun mur fous le
rorte qui communique anx deux cours.
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une cratere , fur laquelle il y a une tortué; ce qui
peutétre w’elt qu’une allégorie pour faire entendre
que Jes richefles viennent a pas de tortue, ou -
pour faire connoitre feulement que ce Dieu etoit
auili Pinventeur de l'inftrument de mulique appels
l¢ chez les Latins Phoyminx, & plus communé-
ment Teflndo , a caufe que fa forme avoit quelque
reflemblance avec cet animal.

On a retiré aufli des excavations beaucoup de
Buftes de marbre: l¢s plus beaux font Jupiter Ham.
mon , Junon, Pallas ; Ceres, Neptune, Mer-
cure , Janus a deux vifages , vne petite fille, &
un jeune Romain portant au cou la Bulle Oty
qui lui tombe fur Peffomac.  Elle n’¢ft point en
forme de cceur, ainfi que la reprefentent quel-
ques Modernes ; c’eft un ovale régulier , qui n’a
guéres qu'un pouce de largeur, feize lignes de
hauteur , & quatre d’¢épaiffeur.  Ainfi cette Bulle
eft bien différente de celles qui fervoient d’orne-
ment aux Triomphateurs , puisque ces derniéres
avoient au moins deux pouces & demi de diamé-
tre , & quelles €toient abfolument fpheriques.

Le peu de bas-reliefs qu’on a trouvés, font fi
mediocres, que ce n’elt pas la peine d’en parler:

le feul qui merite quelque attention , repréfente
un Sacrifice.

Des Medailles.

Les Medailles font déja en trop grand nombre
pour que 'on entreprenne d’en farce 101 le detail,
Une matiére aufli valte demanderoit une Differta-
tion a part.  Elles font la plapart Confulaires,
~ou du haut Empire; & il y en a de toutes fortes
de modules & de metaux.

. Quoi-
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Quoique les Medailles de ce tems:1a foient
affez communes, il pourroit cependant sen ren.
contrer parmi celles- ci' quelques- unes de rares,
foit pour les revers, foit pour les types, foit pour
les legendes: elles ont du moins le merite d’étre
généralement aufli bien confervées quion puifle
le defirer. Ne doit-on pas fe flater d’ailleurs que
Pancienne Herculea nous enrichira enfin de quel-
que Othon de grand bronze ¢ Cette efpérance pa-
roit d’autant mieux fondée, qu’on deterre jours
nellement des Medailles de tous les Empercurs qui
Pont précedé, & de ceux qui font venus aprés
lui jusqu’a Titus & Domitien, ce qui comprend
tout le haur Empire. Il eft vrai que les quatre
premiers Empereurs font moins nombreux que
leurs fuccefleurs: mais Pon trouve une quantité
de Medailles de Claude, de Neron, de Galba,
quelques unes de Vitellius, & beaucoup de Ve-
fpafien & de Titus. _ :

Celles de Neron meritent peu d’attention, f
Pon en excepte une de grand bronze: d’un coté
‘eltla tete de cet Empereur, & pour legende: NE.
RO. CLAVDIVS CAESAR. AVG. GERM. P.
M. TR, P.IMP. P. P.'P.  Le revebs repréfente
un homme affis, nud jusques a la ceinture, avec
le refte du corps couvert d’une draperie montrant
de la main droite une efpece de coffre & tenant de
la gauche un gouvernail; devantlui eff une femme
debout, qui lui prefente la corne d’aboandance, &
on lit autour : ANNONA AVGVSTI CERES.
Ainfi il eft a prefumer que la figure affife repré.
fente Neron méme, tenant dans fes mains le tl
mon de PEtat, ‘& que la figure debout eft Cerés,
ou I’abondance f{e rendant aux ordres de cet Em-

Hh 3 ‘pereug -
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pereur dés qu’il ouvre fes trefors; ce qui femble
indique par Pattitude de fa main droite, qui mon-
tre cette efpece de coffre femblable au Scrinium
que I’on voit au pied de plufieurs Statues Confu.
laites. Le Senatus Confulto, ou PEX Senatus Con-
fulto, e fe trouve ni dans Pexergue, ni dans le
champ du revers.

Les Vitellius font par- tout aflez rares; cepen-
dant il s’en eft rencontré plufieurs parfaitement
beaux, en grand & en moyen bronze.  La le-
gende du premier coté el 4 peu pres toujours la
méme : A. VITELLIVS. GERMANICVS. IMP.
AVG. P. M. TR. P. Mais les revers (ont diffe.
rens: daos les uns c’eft Mars tenant la hafte de la
main droite, & portant Penfeigne Romaine fur
Pépaule gauche fans légende, Dans d'autres C’eft
la Paix tenant d’une main la branche dolivier,
& de Pautre la corde d*abondance, avec ces mots
pour legende: PAX AVGVSTL.  Sur le revers
de quelques- uns des Vitellius de moyen bronze,
elt une figure affife, portant {ur fon bras droit
un pan de f{a robe, dont elle femble fe couvrir le
Vifage, & ayant devant elle un autel. On lit au.

“tour: SECVRITAS. P. ROMANI, & dans le.
xergue, S. C.  Mais au revers de la premiere &
de la feconde efpéce, ces lettres font dans le champ.

. Parmi les Medailles de Vefpaﬁen il y en aune
avec cette legende autour de la tete: IMP. CAES.

VESPASIAN. AVG. P. M. TR. P. P, COS. III.
Le revers reprefente une femme affife le dos con.
tre un palmier, la téte penchée, & {oltenue (ur
fa main comme une perfonae afthigése. ~ Sous le
mems palmner et un homme d;bout , les mains

: enchai.
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enchainées derricre le dos, & a coté de ce captif
un trophée d’armes; pour legende, IVDEA CAP-
TA; & dans Pexergue, S. C.

Toute Medaille qui conftate un fait hlﬂ:onque,
ou qui fixe une époque, eft un monument cu-
rieux; mais il acquiert un nouveau prix lorsque
le type en eft rare; tels font les chars de trioms
phe reprefentés fur les Medailles des Empereurs.
Les ruines d’Herculea en fourniffent peu de cette
efpece, & méme Pon n’en connoit jusqu’a pre-
{ent qu’une feule de Titus.  On lit autour de la
téte de cet Empereur: T. CAES. VESP. IMP.
PON. TR. POT. COS. II. CENS. & au revers

‘on voit un Quadrige, dont les quatre chevaux

fon actteles de front, & paroiffent marcher le pas
gravement , au lieu qu’ils femblent galoper quand
ce font des chars dellines aux courfes du Cir-
Aue : alors ce font ordinairement des Biges, ou
Triges, & le char eft fait comme une coquille;
mais celui qui eft grave au revers de Titus, eft
abfolument dans la méme forme que le char re-
prefenté en bas. relief fur une partie laterale de
Parc_de triomphe qui fut érigé a cet Empereur
apres fa mort, par ordre du Senat & du peuple
Romain. Enfin ce char ne defigne point les Jeux
Circenfes que Titus peut avo;r donnés ; mais Ceft
un fymbole du triomphe qui lui fut accordé pous
avoir conquis la Judée conjointement avec Ve-
{pafien fon pere; ce revers eft fans legende; il y
a fealement dans Pexergue le S. C. ordinaire.

La ruine d’Herculea ¢ft anterieure au regne ds
Domitien , & cependant il ¢ 'y trouve des Medail
les de cet Empereur; ce qu: paroit contradiGtoi
re : mais la pliipart ont été frapées fous fes pre.
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miers Confulats ; & ¢il y en a que]ques unes du

tems qu’il €toit Augufte, il faut fuppofer quielles

ont éte perdues par les ouvriers. qui avoient fouil.
lé anciennement dans cette malheureufe Ville, ou
pour y faire des recherches, comme on le recon-
noit par les vieilles excavations dont on a parlé,
ou pour travailler 4 rétablir cette Ville conformé-
‘ment aux ordres que Titus avoit donnés , ainfi
qu'on Pa exphque ci- devagt. Cet Empereur fut
enleve trop vite au monde pour avoir eu le temps
d’executer un projet {1 digne de lui: mais il fe
peut bien que Domitien {on fuccefleur ait voulu
le fuivre, & qu apres avoir fait commencer les

travaux , il les ait bient6t abandonnés par le peu

d’efperance qu’il avoit de réuflic dans une fi gran.

de emrepnfe. Cependant pour peu qu’il Pait ten-

tée, cen eft affez pour qu'il (¢ rencontre dans les
ruines d’Herculea quelques Médailles de PEmpire
de Domitien,

L’on y trouve aufli des pierres gravees de tou-
te efpece , dont plufieurs montées fur des an-
neaux d’or , d’un travail groilier ; mais celui des
pierres eft presque toujours parfait.

Des inflrumens ¢&' antres uflenfiles deflinés
anx Sacrifices. |

Comme les uftenfiles & les inftrumens deftinés
aux Sacrifices n’ctoient pas toujours les mémes
dans ces fortes de cérémonies, & que ceux qui
ctoient d’un ufage general avoient néanmoins quel-
que différence dans leur forme , fuivant la nature
des Sacrifices 5 il feroit trop long de decrire ici
tous ceux que Pon a retices de la Ville {outerrai-
ne , & peutetre trop difficile d’en marquer précie
{¢ment Pufage & la deftination, 1l fuffira de dire

| en

ey




e

—————

#8 ) 485 ( 3%

en géneral qu’il y en a de toutes efpeces: Autels
pour les Sacrifices , Autels pour les libations: Au-
tels portatifs en forme de trepied , défignes par
les Latins fous le nom d’Anclabris ; baffins , pré-
fericules , pateres , vafes pour I’eau luftrale , au-
tres pour mettre le vin dont on arrofoit la téte
des vicimes ; fimpules pour les libations , ha-
ches, couteaux vilimaires , urnes, ampoulles,
lacrimatoires , &c.  Une partie de ces uften(iles
font de marbre , d’autres d’airain ; quelquesuns

de terre cuite , & les deux derniers de verre.

s

Des Lampes.
Les Poétes anciens en parlant d’Herculea, nous
repréfentent cette Ville & fes environs (g) com-
me étant le throne de Venus.  Pour juger com-

bien cette Déefle y étoit reverée, il ne faut que

jetter les yeux fur les Lampes que Pon trouve
affez frequemment dans les excavations.  Celles
de terre cuite font modeftes , a Pexceptiou d’un
petit nombre, ou Pon voit ces figures indecen-
tes que les anciens comprenoient fous le mot ge-
netique de Spinlria.  Mais pour les Lampes d’ai-
rain, ce font autant de monumens du culte affi-
du que les Herculeens rendoient a Venus; & Pon
temargue dans leurs differentes formes tout ce

Hh 5 ~ quune

(g) Hic eft pampineis viridis modo Velvius umbeis:

Pre(erat hic madidos mobilis uva lacus,

Hzc juga, quam Nifae colles plos Bacchus amavxt,
Hoc nuper Satyri mounte dedere choros.

Heac Veneris fedes . Lacedemone gratior illi:

Hic locus Herculeo nomine clarus erat,

Cun&a jacent flammis , & trifti merfa favilla;
Nec Superi vellent hoc licuiffe fibi.

Martial , liv. 1V, Eplg 44
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qu’ane fale imagination peut produire de plus
bizarre , & en méme temps de plus oblcéne,

Des uflenfiles de ménage, &5 autres curiofités tromvées
) dans Herculea.

Cette Ville nous fournit encore beaucoup d’u-
ftenfiles dont les Anciens fe fervoient dans leurs
menages, ou pour leurs plaifirs. Parmi les tables
qu’on y a trouvees, la plus finguliere eft de ba-
falte : fon pied qui reprefente Ifis, eft de la méme
pierre; & P’on conjecture par le travail & par le
deflein, que cette table pourroit bien étre venue
d’Egypte. On pe s’arrétera point a PPexamen des
autres curiofités, qui confiftent en cuilleres, urnes,
vafes de toutes fortes de modeles & de grandeurs;
Jampes en forme de chand:liers, & des candela-
bres ; différentes piéces de batterie de cuifine ,
bouteilles de verre , marteaux & pentures de por-
tes , dez a jouer , anneaux ; boucles d’oreilles ,
amulettes, empreintes qui {ervoient de fceaux aux
Empereurs , calques : & la plus grande partie de
ces uftenfiles font d’airain , ce qui prouve que le
fer n’étoit gueres en ufage chez les Anciens.

On voit aufli ‘dans les cabinets de Sa Majefté
Sicilienne du bled & du pain des Hercul€ens ; mais
Pun & Pautre eft réduit en charbon fort dur , de
maniére méme que la forme n’en a fouffert aucu-
ne alteration. ' | |

Croiroit- on que depuis pres de dix - huit fie-
cles il fe fat confervé dans la Ville fouterraine des
reftes de filets ¢ Ils font noircis a la vérité , & me-
me presque pourris; cependant on peut encore
les manier fans qu’ils fe réduifent en pouflicre.

I
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Il y a toute apparence qu’il pent bien peu de
monde dans Herculea, attendu qu’on y trouve
fort rarement des fqueletes : on y en découvrit
un il y quatre ou cinq ans, qui €toit couche fue
un efcalier, tenant dans {a main une bourfe qu’on
pouvoit ailément diftinguer par le moule quelle
avoit laiflé dans Pefpece de eiment dont elle etoit
enveloppee , & qui contenoit les Médailles dont
cette bourfe etoit remplie ; mais le fquelete avoit
fi peu de confiftance , qu’il ne fut pas poffible de
le retirer,

Ce merveilleux affemblage d’Ant:qmres devien-
dra plus ample & plus complet 2 mefure que les
travaux avanceront , & les curieux y trouveront
chaque jour de nouveaux monumens pour fixer
leurs doutes fur Pépoque d’une infinité de faits hi-
ftoriques , de méme que fur les ufages, les arts
& les ceréemonies des Anciens.

En De’cembré 1747..

On fera part az Public des nowvelles déconrvertes Jur
la Ville &Herculea.
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